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KONTAKTAI (el. paštas) ruta.eidukeviciene@vdu.lt 

IŠSILAVINIMAS 2000 – 2003 Saarlando universitete (Vokietija) 

parengta daktaro disertacija ir įgytas 

filosofijos mokslų daktarės laipsnis. 

 

1997 – 1998 Germanistikos studijos Saarlando 

universitete (DAAD stipendija 

magistrantams). 

 

1997 – 1999 Visuotinės literatūros studijos 

Vilniaus universiteto Filologijos 

fakultete (magistro kvalifikacinis 

laipsnis). 

 

1993 – 1997 Vokiečių filologijos studijos Vytauto 

Didžiojo universitete (bakalauro 

kvalifikacinis laipsnis). 

 

 

MOKSLO LAIPSNIS 

 

Filosofijos mokslų daktarė (PhD),  

(Saarlando universitetas/Vokietija) 

 

PAGRINDINĖ DARBO VIETA IR 

PAREIGOS 

Vytauto Didžiojo universitetas  

Humanitarinių mokslų fakulteto dekanė 

ir  

Užsienio kalbų, literatūros ir vertimo studijų katedros 

docentė 

MOKSLO SRITIS 
Humanitariniai mokslai 

 

MOKSLO KRYPTIS 
Filologija 

 

DĖSTOMI DALYKAI 
„Įvadas į literatūros studijas“, „Literatūrinė teksto 

analizė“, „Vokiečiakalbių šalių literatūra Europos 

kontekste“, „Naujausia vokiečių literatūra ir literatūros 

sklaida Vokietijoje“ „Daugiakalbystė ir 

daugiakultūriškumas“, „Tarpkultūrinė komunikacija“, 

„Specialus kursas“. 

 

MOKSLINIŲ INTERESŲ KRYPTYS  
Šiuolaikinė vokiečių literatūra, lyginamasis literatūros 

ir kultūros mokslas, literatūros geografija/topografija, 

tarpkultūrinė komunikacija. 

 

mailto:ruta.eidukeviciene@vdu.lt


ANKSTESNĖ PROFESINĖ VEIKLA 
2014 – 2015 Germanistikos ir romanistikos 

katedros vedėja HMF Vytauto 

Didžiojo universitete. 

 

2012 – 2013 Vizituojanti profesorė Saarlando 

universitete (Vokietija), Europaicum. 

 

nuo 2006 Docentė Vokiečių ir prancūzų 

filologijos katedroje HMF Vytauto 

Didžiojo universitete. 

 

2008 – 2010 Vytauto Didžiojo universiteto 

Humanitarinių mokslų fakulteto 

prodekanė. 

 

2003 – 2006 Lektorė ir katedros vedėja Vokiečių ir 

prancūzų filologijos katedros HMF 

Vytauto Didžiojo universitete. 

 

1999 – 2003 Asistentė Vokiečių ir prancūzų 

filologijos katedroje HMF Vytauto 

Didžiojo universitete. 

KALBOS Lietuvių – gimtoji; 

vokiečių, anglų, rusų – puikiai; 

prancūzų – pagrindai. 

 

DALYVAVIMAS TARPTAUTINIUOSE 

IR LIETUVOS PROJEKTUOSE 
• Tarptautinio rašytojų ir knygų festivalio „Kauno 

literatūros savaitė“ kolegijos pirmininkė ir projekto 

vadovė, nuo 2020 m. (finansuojama iš Kaunas 2022 

ir Lietuvos kultūros tarybos lėšų) 

• Projekto „Užsienio baltistikos centrų ir Lietuvos 

mokslo ir studijų institucijų bendradarbiavimo 

skatinimas“ (2017-2023) vykdytoja. 

• 2018-2020: Germanistikos institutų partnerystės 

tarp Marburgo universiteto, Talino universiteto, 

Daugpilio universiteto ir VDU koordinatorė. 

• 2012-2017: Germanistikos institutų partnerystės 

tarp Heidelbergo universiteto ir VDU koordinatorė. 

• 2009–2011: Erasmus Intensivprogram (IP) „Vielfalt 

auf kleinem Raum. Heterogenität und Hybridität in 

Literatur und Kultur Mitteleuropas am Beispiel von 

Vilnius“. 

• 2003–2011: Germanistikos institutų partnerystės 

tarp Mainco Johannes Gutenberg universiteto ir 

VDU koordinatorė. 

• 2006–2007: Leonardo da Vinčio programos 

projektas „Užsienio kalba kaip profesinė (teisės, 

verslo) kalba – inovacinės kryptys ir dėstytojų 



profesinės kompetencijos plėtra“. 2006 m. 

dalyvavimas stažuotėje pagal Leonardo da Vinči 

programą Insbruko universitete. 

LAIMĖTI GRANTAI IR 

TARPTAUTINĖS STAŽUOTĖS/ 

EKSPERTAVIMAS 

• DAAD (Vokietijos akademinės mainų tarnybos) 

paraiškų vertinimo ekspertė Lietuvoje. 

• DAAD (Vokietijos akademinės mainų tarnybos) 

stipendijų skyrimo ekspertė Lietuvoje. 

• Lietuvos DAAD alumnų klubo valdybos narė 

• DFG (Vokietijos mokslinių tyrimų fondo) projektų 

vertinimo ekspertė. 

• SKVC krypčių aprašo rengimo grupės narė 

(lingvistikos, literatūrologijos, vertimo, kalbos 

studijų ir filologijos pagal kalbą studijų krypčių 

aprašas). 

• Tarptautinės Vladimiro Admoni vardo germanistų 

doktorantūros mokyklos valdybos narė ir kandidatų 

atrankos ekspertė. 

• Mokslinio žurnalo „Germnica Wratislaviensia“ 

redakcinės kolegijos narė. 

 

• Mokslinė stažuotė Marburgo universitete 

(Vokietija, 2019.07.05-08.07). 

• Dalyvavimas tarptautiniame seminare „Išmanioji 

specializacija ir universitetų vaidmuo regiono 

plėtrai“ Saarlando universitete (Vokietija, 

2019.06.23-30). 

• Erasmus+ dėstymo vizitas Tamperės universitete 

(Suomija, 2019.05.14-18). 

• Lietuvių literatūros ir lyginamosios literatūros 

paskaitų ciklas Ilinojaus universitete Čikagoje 

(JAV, 2019.04.18.-05.01). 

• Mokslinė stažuotė Marburgo universitete 

(Vokietija, 2018.12.9-17). 

• Dėstymo vizitas Sakartvelo technikos universitete 

(Sakartvelas, 2018.10.10-17). 

• Lietuvių literatūros ir lyginamosios literatūros 

paskaitų ciklas Budapešto Lorando Etvešo 

universitete (Vengrija, 2018.09.26-10.07). 

• Erasmus+ Staff vizitas Burch universitete (Bosnija 

ir Hercogovina, 2018.05.06.-12). 

• Dėstymo vizitas Heidelbergo universitete 

(Vokietija, 2017.07.07-08.08). 

• Erasmus+ dėstymo vizitas Giesseno universitete 

(Suomija, 2017.02.04-09). 

• Mokslinė stažuotė ir dėstymas EUROPAICUM 

vasaros mokykloje Saarlando universitete 

(Vokietija, 2016.07.30-08.06). 

• Erasmus+ dėstymo vizitas Tamperės universitete 

(Suomija, 2016.04.12-16). 



NARYSTĖ ORGANIZACIJOSE • Tarptautinės Vladimiro Admoni vardo Pabaltijo 

germanistų doktorantūros mokyklos valdybos narė, 

kandidatų atrankos ekspertė. 

• Visuotinės Lietuvių enciklopedijos leidyklos 

straipsnių mokslinė bendradarbė. 

 

AK   AKADEMINĖS DRAUGIJOS • Tarpkultūrinės germanistikos draugija (GIG) 

 

KI    KITA INFORMACIJA Svarbiausios konferencijos: 

1. Eidukevičienė R., Gelūnaitė-Malinauskienė G. 

Tarptautinėje 6-toje mokslinėje konferencijoje 

„Darnioji daugiakalbystė“ skaitytas pranešimas 

„Verhandlungsstrategische Funktionen des Code-

Switchings in den multilingualen 

Geschäftsverhandlungen“. Kaunas, VDU, 

2021.06.4-5. 

2. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje „Baltische Erzähl- und 

Lebenswelten. Kultur-, literatur-, translations- 

und sprachwissenschaftliche Aspekte“ 

("Baltiškųjų gyvenimų ir pasakojimų erdvė. 

Kultūrologiniai, literatūrologiniai, 

translatologiniai ir lingvistiniai aspektai“) 

skaitytas pranešimas „Die Erzählungen nach dem 

Aufwachen“: Erinnerungskultur und literarische 

Rekonstruktion der frühen Sowjetgesellschaft in 

der Region Klaipėda“, Talinas (nuotolinė), 2020 

09 17-19. 

3. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslo 

konferencijoje „Germanistik im Dialog: 

Zwischen Kontinuität und Wandel“ skaitytas 

plenarinis pranešimas „Der Beitrag der 

Germanistik im Kontext aktueller 

Universitätsstrategien“, Ryga, Latvija, 

2019.12.5-8.   

4. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslo 

konferencijoje „Mehrsprachigkeit – 

Transkulturalität ? Identitäten“ padarytas 

pranešimas „Das Image des Deutschen als 

Sprache der Wirtschaftskommunikation in 

litauischen Medien“, Tampere, Suomija, 

2019.05.16-17. 

5. Eidukevičienė R. Tarptautiniame moksliniame 

seminare „Lietuva ir Sakartvelas iš 100 metų 

perspektyvos“ skaitytas pranešimas 

„Literatūriniai Lietuvos šimtmečio kontekstai“. 

Sakartvelo technikos universitetas, Tbilisis, 

2018.10.11–12. 

6. Eidukevičienė R. Tarptautiniame moksliniame 

seminare Dušečio miesto savivaldybėje skaitytas 



pranešimas „Lietuvių rašytojų pėdsakai 

Sakartvele“. Sakartvelas, 2018.10.15. 

7. Eidukevičienė R. Respublikinėje užsienio kalbų 

mokytojų konferencijoje „Daugiakalbystės 

kompetencijų tobulinimas: tyrimai ir patirtys“ 

skaitytas pranešimas „Užsienio kalbų įvaizdis 

Lietuvos žiniasklaidoje ir poveikis mokymosi 

motyvacijai“. VDU, 2018.04.27. 

8. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje “Der Osten Europas und die 

deutsche Literatur. Johannes Bobrowski und 

andere” skaitytas pranešimas “Literarische 

Konstruktionen und Topographien eines 

Grenzraumes: Memel/Klaipėda”. Kaunas, 

Lietuva.  2017 09 21-23. 

9. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje “Current Problems in Philology of 

the 21st Century” skaitytas pranešimas 

“Discourse analysis of the recent official 

thematic tourist routes in Kaunas”. Almata, 

Kazachstanas.  2017 05 02-03. 

10. Citvarienė D., Eidukevičienė R. Tarptautinėje 

CBEES metinėje konferencijoje skaitytas 

pranešimas "Multi-ethnic,  Lithuanian,  

European: Thematic routes as a recent tool within 

the politics of memory in Kaunas, Lithuania". 

Södertörn, Švedija, 2016 12 01-02. 

11. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje „Baltische Bildungsgeschichte(n)“ 

skaitytas plenarinis pranešimas "Deutsche 

Bildungskonzepte in Litauen waehrend und 

zwischen den beiden Weltkriegen". Tartu, Estija, 

2016 09 19-22. 

12. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje "Dynamische Gesellschaften – 

dynamische Kulturen. Sprachliche 

Verständigung im globalen Zeitalter" skaitytas 

pranešimas "Berlin, Helsinki, Kaunas. 

Dynamische urbane Topographien der modernen 

Dichtung". Tamperė, Suomija, 2016 04 15.  

13. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje "Übersetzer im Exil" skaitytas 

pranešimas "Vor-Übersetzer im Schatten ihrer 

NachDichter".  Germersheim, Vokietija 2015 11 

13-15. 

14. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje "Baltisch-deutsche 

Kulturbeziehungen der Frühen Neuzeit" 

skaitytas pranešimas "Zur Bedeutung 



ostpreußischer Intellektueller des 19. Jh.s für 

die Rezeption litauischer Folklore bzw. 

Dichtung in anderen europäischen Ländern". 

Heidelbergo mokslų akademija, Vokietija, 2015 

05 04-07.  

15. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje “Borders & Identity III: Urban 

Fragmentations(s)” skaitytas pranešimas 

“Literary topographies of two major Lithuanian 

cities: the significance of natural boundaries for 

social and cultural fragmentation of the city 

space”. Berlynas, Vokietija,  2015 03 17-19. 

16. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje „Kristijono Donelaičio 

reikšmės“ skaitytas pranešimas „Kūrybinis 

tandemas: Hermano Buddensiego ir Eduardo 

Astramsko bendradarbiavimas verčiant 

Kristijono Donelaičio Metus į vokiečių kalbą“. 

2014.12.09-10. Vilnius, 2014 12 09-10. 

17. Eidukevičienė R. Tarptautinėje konferencijoje, 

skirtoje Vokietijos ir Baltijos šalių 

germanistikos katedrų ryšiams aptarti, skaitytas 

pranešimas „Germanistikos ir verslo 

bendradarbiavimo perspektyvos“. Kaunas, 2014 

09 22-25. 

18. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje „Pfarrer – Mechanikus – 

Nationaldichter. Tagung anlässlich des 300. 

Geburtstages von Christian Donalitius – 

Kristijonas Donelaitis (1714-1780)“ skaitytas 

pranešimas „Die Übertragung der „Metai“ 

durch Hermann Buddensieg“. Berlynas, 

Vokietija, 2014 03 05-07.  

19. Eidukevičienė R. Tarptautiniame simpoziume 

„Geschichte im Fluss“ skaitytas pranešimas 

„Jüdisches Leben an der Memel“. Berlynas, 

Vokietija, 2013 11 08. 

20. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje „Bridging Division. 

Derry/Londonderry and Mostar: the Literatures 

of Partition, Unification and Reconciliation“ 

skaitytas pranešimas „Nemunas Valley as a 

European Cultural Landscape“. Londonderis, 

Šiaurės Airija, 2013 09 27-29. 

21. Eidukevičienė R. Tarptautiniame simpoziume 

„Übersetzer als Entdecker“ skaitytas 

pranešimas „Hermann Buddensieg als 

Übersetzer klassischer litauischer  Texte ins 

Deutsche.“ Germersheimas, Vokietija, 2013 06 



07-09. 

22. Eidukevičienė R. Tarptautiniame simpoziume 

„Raumkonzepte“ skaitytas pranešimas 

„Memel/Niemen/Nemunas: ästhetische 

Raumaneignungen eines Flusses“. Freiburgas, 

Vokietija, 2013 03 07-08.  

23. Eidukevičienė R. Tarptautinėjė konferencijoje 

„Deutsch im Gespräch. Festsymposium 

anlässlich des 60. Geburtstags von Prof. Ewald 

Reuter“ skaitytas pranešimas „Zur deutsch-

litauischen (Fach)Kommunikation in Forschung 

und Lehre“. Tamperė, Suomija, 2012 09 14.  

24. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje-

praktinėje konferencijoje „Interkulturelle 

Wirtschaftskommunikation in Forschung und 

Lehre II“ skaitytas pranešimas „Zur Kategorie 

der Interkulturalität in deutsch-litauischen 

Geschäftstelefonaten“. Kaunas, 2012 01 22-29. 

25. Eidukevičienė R. Mokslinėje konferencijoje 

„Šiuolaikinės literatūros ir literatūros teorijos 

tendencijos“ skaitytas pranešimas „2009-ųjų 

metų Nobelio literatūrinės premijos lauretės 

Hertos Müller kūrybos pristatymas“. Kaunas, 

2009 11 27. 

26. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje „Metropolen als Ort von 

Begegnung und Isolation „ skaitytas pranešimas 

„Metropole aus der Perspektive der Provinz. 

Zur Wahrnehmung und Darstellung Berlins in 

der litauischen Gegenwartsliteratur“. 

Instanbulas, Turkija, 2009 10 11-15.  

27. Eidukevičienė R. Germanistų vasaros 

mokykloje „Literatūra ir kultūra visuomeninių 

pokyčių kontekste“ skaitytas pranešimas 

„Reflektion der Transformationsprozesse in der 

litauischen Literatur“. Nida, 2008 09 14-22. 

28. Eidukevičienė R. Germanistų vasaros 

mokykloje „Literatūra ir kultūra visuomeninių 

pokyčių kontekste“ skaitytas pranešimas 

„Gesellschaftliche Transformationen und ihre 

literarische Bearbeitung im Zuge der neueren 

Frauenbewegung“. Nida, 2008 09 14-22.  

29. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje „Litauische Anglistik und 

Germanistik im internationalen Dialog: 

Tradition und Perspektiven“ skaitytas 

pranešimas „Rekonstruktion der Vergangenheit 

im neuen deutschen Familienroman“. Vilnius, 



2008 0918-20.  

30. Eidukevičienė R. Mokslinėje konferencijoje 

„Šiuolaikinės literatūros ir literatūros teorijos 

problemos“ skaitytas pranešimas „Tarp 

literatūros ir politikos – naujoji Hans Magnus 

Enzensberger eseistika“. Kaunas, 2007 11 23. 

31. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje „Wie kann man vom Deutschen 

leben? Zur Praxisrelevanz der Interkulturellen 

Germanistik“ skaitytas pranešimas „Probleme 

und Perspektiven der neuen germanistischen 

MA-Studiengänge in Litauen“. Tamperė, 

Suomija, 2007 08 22-25.  

32. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje „Anapus postmodernizmo: 

literatūra, teorija, kultūra“ skaitytas pranešimas 

„„irgendwann holt einen die Vergangenheit 

ein...“ Literarisches Erinnern im Roman „Aus 

der Geschichte der Trennungen“ von Jürgen 

Becker“. Vilnius, 2006 11 16-17.  

33. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje „Nuo Kauno iki Klaipėdos. 

Žydų, vokiečių ir lietuvių gyvenimas Nemuno 

regione“ skaitytas pranešimas „Lietuvių-žydų 

santykiai: kaltės motyvas 20 a. lietuvių 

literatūroje (pagal Vinco Krėvės apsakymą 

“Silkės” ir Antano Škėmos apysaką “Izaokas”) 

(atiduotas publikuoti). Kaunas, 2005 09 21-25.  

34. Eidukevičienė R. Mokslinėje konferencijoje 

„Šiuolaikinės literatūros ir literatūros teorijos 

tendencijos“ skaitytas pranešimas „Elfriede 

Jelinek kūrybos recepcija“ (publikuotas). 

Kaunas, 2004 11 26. 

35. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje „Vokiečių kalba ir literatūra 

Baltijos jūros regione“ skaitytas pranešimas 

tema „Das Bild Litauens in der deutschen 

Presse zur Frankfurter Buchmesse 2002“ 

(publikuotas). Ryga, Latvija, 2002 04 22-24.  

36. Eidukevičienė R. Mokslinėje konferencijoje 

„Šiuolaikinės visuotinės literatūros ir kritikos 

problemos“ skaitytas pranešimas tema „Mitas, 

gamta ir moteriškoji savimonė Brigitte 

Kronauer romane „Moteris tarp pagalvių““ 

(publikuotas). Vilnius, 2003 11 28.  

37. Eidukevičienė R. Tarptautinėje konferencijoje 

„Vokiečių kalba ir literatūra Baltijos jūros 

regione“ skaitytas pranešimas „Zeit- und 



Raumperspektiven in Johannes Bobrowskis 

Erzählung „Lipmanns Leib““ (publikuotas). 

Ryga, Latvija, 2002 04 25-26. 

38. Eidukevičienė R. Mokslinėje konferencijoje 

„Šiuolaikinės literatūros raidos tendencijos“ 

skaitytas pranešimas „Tradicijų atspindžiai 

šiuolaikinėje vokiečių moterų literatūroje“ 

(publikuotas). Vilnius, 2000 11 24. 

39. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje „Paradigmatika, sintagmatika ir 

kalbos funkcijos“ skaitytas pranešimas 

„Traditionen und Tendenzen. Prosa deutscher 

Gegenwartsautorinnen jenseits des 

feministischen Diskurses“ (publikuotas). 

Kaunas, 2000 11 06. 

40. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje „Heimatverlust und Identität. 

Das Beispiel der Region Ostpreußen in 

interkulturellen Bezügen“ skaitytas pranešimas 

„Die verlorene Heimat Masuren zwischen 

Nostalgie und Kritik (zu dem Roman 

„Heimatmuseum“  von Siegfried Lenz)“. 

Kaunas, 2000 03 18-22. 

41. Eidukevičienė R. Tarptautinėje mokslinėje 

konferencijoje „Paradigmatika, sintagmatika ir 

kalbos funkcijos“ skaitytas pranešimas 

„Fassung der Frauenrolle und das Problem der 

Frauenbildung in den Romanen „Geschichte 

des Fräuleins von Sternheim“ (Sophie La 

Roche) und „Jülchen Grünthal“ (Friederike 

Helene Unger)“ (publikuotas). Kaunas, 1999 11 

05-06. 

SVARBIAUSIOS PUBLIKACIJOS PER 5 

METUS 

1. Eidukevičienė, Rūta. Sprachwechsel in der 

neuesten litauischen Migrations- und 

Mobilitätsliteratur // Interlitteraria. Tartu: Tartu 

university press. ISSN 1406-0701, 2021, vol. 

26, iss. 1, p. 137-154. [Duomenų bazės: 

Emerging  Sources  Citation Index (Web of 

Science); CEEOL]. 

 

2. Eidukevičienė, Rūta; Gelūnaitė-Malinauskienė, 

Gintarė. Verhandlungsstrategische Funktionen 

des Code-Switchings in den multilingualen 

(deutsch-, englisch-, litauisch-, 

russischsprachigen) Geschäftsverhandlungen // 

Sustainable multilingualism 2021: 6th 

international conference, June 4-5, 2021: book 

of abstracts / edited by Aurelija Daukšaitė-

Kolpakovienė, Žieda Tamašauskaitė. Kaunas: 



Vytautas Magnus University, 2021. ISBN 

9786094674815, p. 36. 

 

3. Eidukevičienė, Rūta. Sprachwechsel in der 

neuesten litauischen Migrations- und 

Mobilitätsliteratur // Mehrsprachigkeit und das 

Politische: Interferenzen in zeitgenossischer 

deutschsprachiger und baltischer Literatur 

/Hrsg. Marko Pajevic. Tübingen: A. Francke 

Verlag, 2020. ISBN 9783772087127, p. 121-

144.  

 

4. Eidukevičienė, Rūta; Garnytė, Greta. Der 

litauische Diskurs über die deutsche Sprache und 

seine Auswirkungen auf die 

Sprachlernmotivation // GFL : German as 

Foreign Language. Munich: Deutscher 

Akademischer Austauschdienst, ISSN 1470-

9570, 2020, iss. 3, p. 152-184. [Duomenų bazės: 

Education Source (EBSCO); MLA International 

Bibliography]. 

 

5. Eidukevičienė, Rūta; Žvaliauskienė, Sidona. Zur 
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